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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E DregjtaelLirisé dhe Sigurisé

Constitutional Paragraph: Neni 29 para 1

Secilit i garantohet e drejta e lirisé dhe sigurisé. Askush nuk mund té privohet nga liria me pérjashtim té rasteve
té parapara me ligj dhe me vendim té gjykatés kompetente, si né vijim:

(1) pas shpalljes sé dénimit me burgim pér kryerjen e veprés penale; (2) pér dyshim té bazuar pér kryerjeté
veprés penale, vetém kur privimi nga liria me njé bazé té arsyeshme konsiderohet i domosdoshém pér té
parandaluar kryerjen e njé vepre tjetér penale dhe vetém pér njé periudhé té shkurtér kohore para gjykimit né
ményrén e pércaktuar meligj; (3) pér mbikéqgyrjen e té miturit pér géllime edukimi ose pér shogérimin etij/sgj
né njé institucion kompetent, sipas njé urdhri té ligjshém; (4) pér mbikéqyrje shéndetésore té personit, i cili pér
shkak té sémundjes paraget rrezik pér shogéring; (5) pér hyrje té paligjshme né Republikén e Kosovés ose pas
urdhrit té ligjshém pér largim ose ekstradim

I nstrumentet Nenet
ndérkombétare
PNDCP Article6.1

Pakti Nderkombétar pét
té Drejtat civile dhe
Politike

E drejtaejet?s 2sht? e drgjt? e lindur e njeriut. Kjo e drgjt? duhet t? mbrohet melig.
Askush nuk mund t? privohet arbitrarisht nga jeta.



I nstrumentet
ndérkombétare

PNDCP

Pakti Nderkombétar pét
té Drejtat civile dhe
Politike

KEDNJ

Konventa Evropiane
pér Mbrojtjen e té
Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj

Nenet
Neni 9

1. Secili kat? drejt?n e liris? dhe t? siguris? sé personit té tij. Askush nuk duhet t? jeté
objekt i nj? arrestimi ose burgimi arbitrar. Askush nuk duhet t? privohet ngaliria,
pérvec p?r arsye dhe n? p?rputhje me procedurén e parashikuar melig.

2. Cdo person i arrestuar duhet t? informohet, n? castin e arrestimit, p?r arsyet e
arrestimit dhe menj?her? duhet t? njoftohet lidhur me ¢do akuz? g? b?het kund? tij.

3. Cdo personii arrestuar osei ndaluar p?r shkak t? nj? vepre penale duhet t? nxirret,
pavonesg, prparan]? gjykat?si ose ndonj? zyrtari tjet?r t? autorizuar meligj p?r
ushtrimin e funksioneve gjyq?sore dhe duhet t? gjykohet brenda nj? afati t? arsyesh?m
ose t? lirohet. Ndalimi i personave t? cilét presin t? gjykohen nuk duhet t?jet? rregull

I p?rgjithsh?m, por lirimi mund t? kusht?zohet me garanci p?r t? siguruar daljen e t?
interesuarit para gjyqit, né ciléndo fazé tjetér té procedurés gjygésore, dhe po ge se
paragitet nevoja, edhe p?r ekzekutimin e gjykimit.

4. Cdo person g? privohet ngaliria e tij me masa arrestimi ose ndalimi kat? dregjt?
ankese n? nj? gjykat? me g?lim g? kjo t? vendos?, pavones?, lidhur me ligjshm?rin?
e mas?s s? ndalimit dhe t? urdh?roj? lirimin e tij n? qoft? se ndalimi ?sht?i
paligjsh?m.

5. Cdo person g? ?sht? viktim? e nj? arrestimi ose ndalimi t? paligjsh?m kat? drejt?
d?mshp?rblimi.

Neni 5

1. Cdokush katé drejtén e lirisé e té sigurisé personale. Askujt nuk mund t'i higet
liria, me pérjashtim té rasteve gé vijojné dhe né pérputhje me procedurén e
parashikuar me ligj: (a) kur burgoset ligjérisht, pas njé dénimi té dhéné nga njé
gjykaté kompetente; (b) kur arrestohet ose burgoset ligjérisht pér moszbatim té njé
urdhri té dhéné nga gjykata né pérputhje me ligjin ose pér té garantuar pérmbushjen e
njé detyrimi té parashikuar ngaligji; (c) kur éshté arrestuar dhe paraburgosur pér t'u
cuar pérpara autoritetit gjygésor kompetent, kur ka arsye té besueshme pér té dyshuar
se ai kakryer njé vepér penale ose kur ka motive té arsyeshme pér té besuar se éshté e
nevojshme gé té pengohet té kryejé njé vepér penale ose té largohet pas kryerjes sé
sgj; (d) kur njéi mitur ndalohet ligjérisht, pér géllim edukimi té& mbikéqyrur, ose pér
ndalimin etij té ligjshém, me géllim gé té cohet pérpara autoritetit kompetent ligjor;



I nstrumentet
ndérkombétare

Nenet

Neni 2.

Secili gézon té gjithaté drejtat dhe lirité e parashtruara né kété Deklaraté pa kurrfaré
kufizimesh pérsai pérket racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, besimit fetar, mendimit

DUDNJ
Deklarata Universale
pér té Drejtat e Njeriut

politik ose tjetér, origjinés kombétare a shogérore, pasurisé, lindjes ose tjetér. Asnjé
dallim nuk do té béhet né bazé té statusit politik, juridik ose ndérkombétar té shtetit

ose vendit té cilit i pérket ¢do njeri, qofté kur shteti ose vendi éshté i pavarur, qofté

nén kujdestari, qofté jo vetégeverisés ose gé gjindet né ¢farédo kushtesh té tjera té

kufizimit té sovranitetit.

DUDNJ Neni 3

Deklarata Universale
pér té Drejtat e Njeriut

DUDNJ Neni 9

Deklarata Universale
pér té Drejtat e Njeriut

Ligjet

KPK
Kodi Penal i Republikés sé
Kosovés 06/1-074 - 2019

Gjithkush ka té drejtén pér jetén, liriné dhe siguriné e personalitetit.

Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet arbitrarisht arrestimit, ndalimit ose internimit.

Nenet
Neni 169

Marrja e pengjeve

1. Kushdo gé né kundérshtim me K onventén ndérkombétare kundér
marrjes sé pengjeve té datés 17 dhjetorit 1979, merr peng dhe kanos se do
tavrasg, do ta plagosé ose se do té vazhdojé ta mbajé personin etillé me
géllim qgé ta detyrojé shtetin apo organizatén ndérkombétare, njé person
apo grup personash pér té kryer apo pér té mos kryer njé vepér si kusht
eksplicit apo implicit pér lirimin e personit t& marré peng, dénohet me jo
mé pak setre (3) vjet burgim.

2. Kushdo gé me géllim e privon nga jeta personin e zéné peng me
kryerjen e veprés penale nga paragrafi 1. i kétij neni, dénohet me jo mé
pak se dhjeté (10) vjet burgim ose me burgim té pérjetshém.

3. Kur vepra penale nga paragrafi 1. i kétij neni rezulton me vdekjen e
personit té zéné peng, kryesi dénohet me jo mé pak se dhjeté (10) vjet
burgim.



Ligjet Nenet
Neni 191

Rrémbimi

1. Kushdo gé e merr apo e mban personin, me géllim gé mostaliroj para
se té nxjerr para, dobi pasurore apo dobi tjerangaai apo personi tjetér, ose
me géllim qé ta detyroj até apo personin tjetér gé té kryej ose mos té kryej
njé veprim ose té durojé dicka, dénohet me burgim prej njé (1) deri né
dhjeté (10) vjet.

KPK
Kodi Penal i Republikés sé
Kosovés 06/I-074 - 2019

Neni 193
Privimi i kundérligjshém i lirisé
KPK

Kodi Penal i Republikés sé
Kosovés 06/1-074 - 2019

1. Kushdo gé personin tjetér né ményré té kundérligjshme e burgos, e
mban té mbyllur ose né ndonjé ményré tjetér e privon ngaliria, dénohet
me gjobé ose me burgim deri nétre (3) vjet. [...]

Neni 1

2. Me kété Kod caktohen rregullat gé garantojné se asnjé person i
KPPK pafajshém nuk do té dénohet, ndérsa dénimi ose sanksioni tjetér penal
Kodi i Procedurés Penaei mund t'i shqiptohet vetém personit i cili ka kryer vepér penale sipas
Kosovés Nr. 04/L-123 - 2012 kushteve té parapara me Kodin Pena dhe me ligjet tjera té Kosovés né

bazé té té cilave jané paraparé veprat penale sipas procedurés sé zbatuar
né ményreé té drejté dhe té ligjshme para gjykatés kompetente

Neni 161
Parimi i interpretimit

1. Nenet nga ky kapitull interpretohen nga policia, prokurori i shtetit dhe
gjykatat duke u mbéshtetur né kéto parime:

1.1. edregjta e té pandehurit pér liri dhe siguri pércakton prezumimin né
K PPK favor té géndrimit né liri.

Kodi i Procedurés Pendei

K 0SovES Nr. O4/L-123 - 2012 1.2. privimi ngaliriasipas kétij kapitulli urdhérohet nga gjykata vetém

nése prokurori i shtetit paraget prova nga ky kapitull gé mbipeshojné
prezumimin nga nén-paragrafi 1.1. té kétij paragrafi;

1.3. kur urdhérohet hegja e lirisé nga ky kapitull, policia, prokurori i
shtetit ose gjykata pérdor kufizimet mé té vogla té mundshme ndgj lirisé.

1.4. ky nen zbatohet pér masat pér hegjen e lirisé apo pér sigurimin e
pranisé sé té pandehurit gjaté procedurés penale.



Ligjet Nenet

Neni 162

Neni 162

Arrestimi i pérkohshém dhe ndalimi policor
K PPK Kur njé person kapet né flagrancé gjaté kryerjes sé veprés penale e cila
Kodi i Procedurés Penaei ndiget sipas detyrés zyrtare ose éshté né ndjekje pér veprén e kryer penale,
Kosovés Nr. 04/L-123 - 2012 policia ose ¢do person tjetér éshté i autorizuar ta arrestojé até pérkohésisht

edhe pa urdhér té gjykatés. Personi té cilit i éshté hequr liria nga persona
té tjeré pérpos policisé, menjéheréi dorézohet policisd, e kur kjo éshté e
pamundur menjéheré njoftohet policia ose prokurori i shtetit. Policia
vepron né pajtim me nenin 163 dhe 164 té kétij Kodi.

Neni 163
Kufizimet né arrestimin e pérkohshém dhe ndalimin policor

1. Policia nuk mund té privojé personin ngaliria, pérveg nése: 1.1.
arrestimi lgjohet sipas nenit 162 té kétij Kodi; 1.2. ka urdhér té gjykatés
pér té arrestuar personin;

1.3. kaurdhérarrest gé duket té jeté i vliefshém, té pranuar pérmes
KPPK INTERPOL - sve tiera diol e
Kodi i Procedurés Pendlei -Itapo rrugeve yera diplomatie;

Kosoves Nr. 04/L.-123 - 2012 1.4. arrestimi éshté i autorizuar nga neni 164 té kétij Kodi; ose

1.5. privimi ngaliriaéshtéi shkurté dhe né pajtim me nenin 72 té kétij
Kodi.

2. Cdo personii privuar ngaliriame arrest sipas kétij neni duhet gé pa
vonesé tasillet te gjyqtari i procedurés paraprake pér té vendosur mbi
paraburgimin. Vonesa nuk tejkalon dyzet e teté (48) oré.



Ligjet

KPPK
Kodi i Procedurés Pendei
Kosovés Nr. 04/L-123 - 2012

Nenet
Neni 164

Arrestimi gjaté fazés sé hetimit

1. Kur prokurori i shtetit autorizon hetimin, policia arreston dhe ndalon
personin vetém nése;

1.1. kadyshim té bazuar se ai kakryer vepér penale gé ndiget sipas
detyrés zyrtare; dhe 1.2. ka baza té artikulueshme pér té besuar se:

1.2.1. karrezik té arratiges,

1.2.2. ai do té asgjésoj €, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé provat e veprés
penale, ose kur rrethanat e posagme tregojné se ai do té pengojé rrjedhén e
procedurés penal e duke ndikuar né déshmitaré, né té démtuarit apo né
bashképjesémarrésit; ose

1.2.3. kur pesha e veprés penale, ményra ose rrethanat né té cilat éshté
kryer vepra penae, karakteristikat e tij personale, gelljae méparshme,
ambienti dhe kushtet nén té cilat ai jeton ose ndonjé rrethané tjetér
personale tregojné rrezikun se ai mund ta pérsérisé veprén penale, mund ta
pérfundojé veprén e tentuar penale ose ta kryejé veprén penale pér té cilén
éshté kanosur takrye.

2. Arrestimi dhe ndalimi nga ky nen autorizohet nga prokurori i shtetit gé
kafilluar hetimin, ose kur pér shkak té rrethanave té ngutshme autorizimi

i tillé nuk mund té merret para arrestimit, nga policia e cila menjéheré pas
arrestimit duhet té informojé prokurorin e shtetit.

3. Personi i arrestuar sipas kétij neni gézon té drejtat e té pandehurit. 4.
Me rastin e arrestimit, personi i arrestuar informohet:

4.1. gojarisht pér té drejtat e parapara né nenin 167 té kétij Kodi; dhe
4.2. me shkrim pér té drejtat tjeraté cilat ai i gézon sipas kétij Kodi.

5. Ndalimi nga ky nen nuk mund té kalojé dyzet e teté (48) oré nga koha e
arrestimit. Pas kalimit té kétij afati, policia e liron té ndaluarin, pérveg
rasteve kur gjyqgtari i procedurés paraprake ka urdhéruar paraburgimin.

6. Sa mé shpejté gé éshté e mundur pas arrestimit dhe jo mé voné se
gjashté (6) oré nga koha e arrestimit, prokurori i shtetit i |éshon personit té
arrestuar vendimin me shkrim mbi ndalimin, gé pérfshin emrin dhe
mbiemrin e personit té arrestuar, vendin, ditén dhe kohén e sakté té
arrestimit, veprén penale pér té cilén dyshohet dhe bazén juridike pér
arrestim.

7. Brenda njézetekatér (24) oréve pas arrestimit, prokurori i shtetit i
paraget gjyqtarit té procedurés paraprake kérkesén pér caktimin e
paraburgimit.

8. Kérkesa pér caktimin e paraburgimit duhet té jeté né pajtim me nenin
165 té kétij Kodi.

9. | pandehuri pérfagésohet nga mbrojtési né seancén dégjimore pér



Ligjet

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve
penale NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr.
05/L -129 pé& ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit Nr. 04/L-149
pér ekzekutimin e sanksioneve
penalei Kosovés.

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve
penale NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr.
05/L -129 pér ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit Nr. 04/L-149
pér ekzekutimin e sanksioneve
penalei Kosovés.

Nenet
Neni 62

Vizitat

1. Personi i dénuar katé drejté né pranimin e vizitave sé paku njé heré né
mugj né kohézgjatje prej s& paku njé (1) oré nga bashkérshorti/ja, fémija,
fémijai adoptuar, prindi, prindi adoptues dhe té aférmit e tjeré té gjakut né
Vvijé té drejtpérdrejté, ose né vijé té térthorté deri né shkallén e katért.

2. Vizitat etillabéhen né lokale té vecanta nén mbikéqgyrjen e personelit té
institucionit korrektues.

3. Drejtori i ingtitucionit korrektues mund t'i |€jojé personit té dénuar té
pranojé vizita edhe nga personaté tjeré.

4. Pér vizitat gé u béhen nénave té dénuara nga fémijét e tyre zbatohen
rregulla té posagme gé atyre u mundésojné vizita edhe mé té rregullta.

5. Kryetari i gjykatés themel ore kompetente ku gjendet institucioni
korrektues, osei deleguari i tij mund t'i vizitojé dhe té flasé me personat e
dénuar né ¢do kohé, ose me kérkesén etij.

6. Céshtjet lidhur me kontrollin e detgjuar té vizitoréve té personave té
dénuar, pér siguriné gjaté vizitave, pér procedurat e kategorive specifike té
vizitoréve dhe pér kushtet sipas té cilave vizitat mund té refuzohen, ose té
pezullohen nga drejtori i institucionit korrektues pér shkage té mbrojtjes
dhe sigurisé rregullohen me aktin pér rendin shtépiak.

Neni 93

Transferimi i personave té dénuar

1. Personi i dénuar mund té transferohet nga njé institucion korrektues né
tjetrin, ose nga njé njésie institucionit korrektues né tjetrén, nése kjo éshté
e hevojshme:

1.3. pér shkaget e mbrojtjes dhe sigurisé té personit té dénuar;

1.4. néinteres té rugjtjes s rendit dhe disiplinés brenda institucionit
korrektues;

1.5. pér shkak té trajtimit shéndetésor.



Ligjet

LH

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219 dhe
LIGJ Nr. 06/L -036 PER

NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

LSHM
LIGJ PER SHENDETIN
MENDOR Nr. 05/L -025

Nenet
Neni 100

Kategoria e té hugjve gé nuk débohen

1. | hugji nuk débohet nései plotéson njérén nga kushtet e méposhtme:
1.1. éshtéi pajisur me lgje géndrim té pérhershém;

1.2. kalindur né Republikén e Kosovés;

1.3. ka hyré né Republikén e Kosovés si fémijé i pashogéruar dhe éshté
pajisur me lgje géndrim té pérhershém;

1.4. &shtéi pajisur me lgje té pérkohshme géndrimi dhe éshté martuar me
njété hugj, i cili kalge té pérhershme géndrimi ose me njé shtetas té
Kosoves;

1.5. ekziston dyshimi i bazuar sei hugji, né vendin e origjinés apo né njé
vend tjetér, do tédénohet me vdekje, do t'i nénshtrohet torturés, trajtimit
cnjerézor e degradues apo dénimevepér shkage diskriminuese;

1.6. fémijai pashogéruar, nése ngavendi i origjinés, njé vend tjetér ose
ngainstitucione té tjera nuk garantohet ribashkimi familjar ose kujdes i
duhur shéndetésor;

1.7. éshté anétar i familjes sé té hugjit, té cilit i njihet statusi i refugjatit né
Republikén e Kosovés.

2. Pérjashtimisht, i hugji mund té débohet, edhe pse pérmbushen kushtet e
pérmendura né paragrafin 1. té kétij neni, né gofté se géndrimi i tij

rrezikon rendin dhe siguriné publike, si dhe pérbén kércénim pér siguriné
shtetérore.

Neni 6
Té drejtat e personave me ¢rregullime mendore
1. Personat me ¢rregullime mendore gézojné:

1.10. té drgjtén pér t'u siguruar kushtet e pérshtatshme jetésore, higjienike,
té ushgyerjes dhe sigurisg;

decisonTitle* decisionDescription*



Rasti EL-MASRI K. Ish
Republikes Jugosllave
te Magedonise
(aplikimi nr. 39630/09)
13/12/2012

Rasti u inicua me njé kérkesé (nr. 39630/09) kundér ish Republikés Jugodlave té
Magedonisé té paragitur né Gjykaté, né bazé té nenit 34 té Konventés pér mbrojtjen e
té drejtave té njeriut dhe lirive themelore ("Konventa') nga njé shtetas gjerman, Z.
Khaled El-Masri ("ankuesi"), mé 20 korrik 2009.

Aplikanti pretendoi, né veganti, se ai i ishte nénshtruar njé operacioni té fshehté té
renditjes, gjegjésisht gé agjentét e Shtetit té paditur e kishin arrestuar, e mbajtén até
jomunikues, e morén né pyetje dhe kegtrajtuan, dhe ia dorézuan né Aeroportin e
Shkupit agjentéve té Agjensia Qendrore e Inteligjencés Amerikane (CIA) gé e kishte
transferuar at&, me njé fluturim special té operuar nga CIA, né njé institucion té
ndalimit sekret té drejtuar nga CIA né Afganistan, ku ai ishte kegtrajtuar pér mé
shumé se katér mugj. Dénimi i dyshuar zgjati midis 31 dhjetorit 2003 dhe 29 maj
2004, kur kérkuesi u kthye né Gjermani.

Gjykatavendos se ka pasur njé shkelje té nenit 3 t& Konventés né aspektin e tij
procedural, pér shkak té déshtimit té shtetit té paditur pér té kryer njé hetim efektiv
mbi pretendimet e ankuesit pér kegtrajtim. Pér mé tepér, Gjykata vendosi se ka pasur
shkelje té nenit 3 t& Konventés nga Shteti i paditur pér shkak té trajtimit ¢njerézor dhe
poshtérues té cilit i ishte nénshtruar kérkuesi gjaté mbajtjes né hotel né Shkup.
Gjykatavendos gé Shteti i paditur éshté pérgjegjés pér kegtrajtimin ndaj té cilit
aplikanti iu nénshtrua né Aeroportin e Shkupit dhe se ky trgjtim duhet té klasifikohet
s torturé né kuptimin e nenit 3 té Konventés.



